
 

Научно-стручно веће за друштвено-хуманистичке науке 

Предмет: Образац о испуњавању услова за избор у звање наставника 

 

Област: Филологија 

Звање: Доцент 

 

Име и презиме 

Милош Тасић 

 

Датум рођења  

20. 12. 1979. 

 

Назив и седиште установе/организације у којој је кандидат запослен  

Машински факултет у Нишу 

 

Радно место  

Наставник енглеског језика 

 

Датум расписивања конкурса  

26. 9. 2018. 

 

Начин (место) објављивања  

Публикација „Послови“ 

 

Звање за које је расписан конкурс  

 

Звање за које кандидат конкурише (заокружити одговарајућу опцију): 

1. Доцент 

2. Доцент или ванредни професор 

3. Ванредни професор 

4. Ванредни професор или редовни професор 

5. Редовни професор 

 

 

Ужа научна област  

Енглески језик 

 

1. Докторат наука из уже научне области за коју се бира 

    (навести назив докторске дисертације, ужа научна област, година и место одбране)  

 

„Метонимија у британском новинском дискурсу“, англистика, 2018, Филолошки факултет у 

Београду 
 

 

2. Приступно предавање из уже научне области за коју се бира, позитивно оцењено од стране 

високошколске установе која је објавила конкурс (навести број и датум утврђене оцене) 

 

  

 

3. Позитивна оцена педагошког рада утврђена у складу са чланом 13. Правилника о поступку 

стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Нишу, осим ако се бира по 

први пут у наставничко звање (навести број и датум утврђене оцене)  

 

 Извештај о резултатима студентског вредновања студијских програма, наставе и услова рада 

и студентског вредновања педагошког рада наставника и сарадника – школска 2016/2017. 

година; Наставно-научно веће Машинског факултета у Нишу; 17. 1. 2018; бр. 612-105/18. 

 Извештај о резултатима студентског вредновања студијских програма, наставе и услова рада 

и студентског вредновања педагошког рада наставника и сарадника – школска 2015/2016. 

година; Наставно-научно веће Машинског факултета у Нишу; 25. 10. 2016; бр. 612-635-

1/16. 

 



 Извештај Комисије за спровођење студентског вредновања квалитета студија на Машинском 

факултету у Нишу за школску 2015/2016. годину; Декан Машинског факултета у Нишу; 25. 

10. 2016; бр. 612-635/16. 

 Извештај о резултатима студентског вредновања студијских програма, наставе и услова рада 

и студентског вредновања педагошког рада наставника и сарадника за школску 2014/2015. 

годину; Наставно-научно веће Машинског факултета у Нишу; 14. 10. 2015; бр. 612-561-

1/15. 

 Извештај Комисије за спровођење студентског вредновања квалитета студија на Машинском 

факултету у Нишу за летњи семестар школске 2014/2015. године; Декан Машинског 

факултета у Нишу; 14. 9. 2015; бр. 612-561/2015. 

 Извештај о резултатима студентског вредновања студијских програма, наставе и услова рада 

и студентског вредновања педагошког рада наставника и сарадника за први (зимски) 

семестар школске 2014/2015. године; Наставно-научно веће Машинског факултета у Нишу; 

24. 3. 2015; бр. 612-207-2/15. 

 Извештај Комисије за спровођење студентског вредновања квалитета студија на Машинском 

факултету у Нишу за зимски семестар школске 2014/2015. године; Декан Машинског 

факултета у Нишу; 18. 3. 2015; бр. 612-207/15. 

 Извештај Комисије за спровођење студентског вредновања квалитета студија на Машинском 

факултету у Нишу за школску 2013/2014. годину; Наставно-научно веће Машинског 

факултета у Нишу; 4. 7. 2014; бр. 612-460/14. 

 Извештај Комисије за спровођење студентског вредновања квалитета студија на Машинском 

факултету у Нишу за школску 2013/2014. годину; Декан Машинског факултета у Нишу; 4. 7. 

2014; бр. 612-460-1/14. 

 Уговор о раду; Машински факултет у Нишу; 14. 6. 2017; бр. 612-322/2017. 

 

4. Остварене активности бар у два елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. 

Ближих критеријума за избор у звања наставника, осим ако се бира по први пут у наставничко 

звање 

 

 Члан Наставно-научног (2012–) и Изборног већа (2012–) Машинског факултета 

Универзитета у Нишу; 

 Члан Савета (2015–) Машинског факултета Универзитета у Нишу; 

 Члан Комисије за библиотеку (2018–) Машинског факултета Универзитета у Нишу; 

 Секретар (2013–) и члан Већа (2012–) Катедре за друштвене науке Машинског факултета 

Универзитета у Нишу; 

 Члан организационог одбора међународних конференција Машинско инжењерство у XXI 

веку – МАСИНГ 2010, 2013, 2015 и 2018; 

 Стручни саветник (2011–) из области енглеског језика Регионалног центра за таленте из 

Ниша; 

 Рецензент радова за часописе Теме, ESP Today и Visual Communication; 

 Учесник преко 20 домаћих и међународних научних и стручних скупова. 

 

 

5. У последњих пет година најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу 

или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор  

 

 Tasić, M., & Stamenković, D. (2017). Exploring pictorial runes in Luca Enoch’s comic book series 

Gea. Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature, 15(2), 123–141. ISSN 0354-4702; e-

ISSN 2406-0518; UDC 741.5:81'37; DOI 10.22190/FULL1702123T. 

 

 

6. У последњих пет година најмање један рад, објављен у часопису: 

- категорије М21, или 

- категорије М22, или  

- категорије М23 са петогодишњим импакт фактором већим од 0.49 према Томсон Ројтерс листи, 

или 

- са SSCI листе, или 

- са SCI листе, 

 у којем је првопотписани аутор (навeсти податке о научном раду, DOI број)  

 

  

 

6. замена: Рад у часописима наведених категорија и листи, кандидат може заменити са два рада у 

часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику, у којима је бар 

у једном раду првопотписани аутор  

 



 Stamenković, D., Tasić, M., & Pavlović, V. (2017). Prototype theory and translation equivalent 

selection: The case of motion verbs. Studia Neophilologica, 89(1), 81–94. ISSN 0039-3274; e-

ISSN 1651-2308; DOI 10.1080/00393274.2015.1132179. 

 Tasić, M., & Stamenković, D. (2015). The interplay of words and images in expressing 

multimodal metaphors in comics. Procedia – Social and Behavioral Sciences, 212, 117–122. ISSN 

1877-0428; DOI 10.1016/j.sbspro.2015.11.308. 

 

 

6. замена: Превод изворног текста у облику студије, поглавља или чланка, превод или стручна 

редакција превода научне монографске књиге – само за старе језике (старогрчки, латински, 

старословенски, отомански…)  

 

  

 

6. замена: Рад за област српске филологије, као и историје и етнологије, написан на српском 

језику и објављен у часописима који је одлуком Министарства просвете, науке и технолошког 

развоја верификован као међународни  

 

  

 

6. замена: Рад за област страних филологија (германистика, романистика, русистика, полонистика, 

бохемистика, хеленистика, италијанистика, хиспанистика и друго), објављен у часописима у којима 

се радови штампају на језику из уже филолошке научне области (немачки језик, француски језик, 

шпански језик, руски језик, пољски језик, новогрчки језик, италијански језик и друго)  

 

  

 

7. Најмање једно излагање на међународном или домаћем научном скупу (копија рада из Зборника 

радова скупа или потврда организатора скупа да је рад презентован) 

 

 Тасић, М. (27. април 2018). Могућности интеракције теоријских оквира когнитивне 

лингвистике и критичке анализе дискурса. Рад презентован на конференцији Језик, 

књижевност, теорија. Ниш: Филозофски факултет у Нишу. 

 

 

 

 

Потпис кандидата: ____________________________________________________ 

 

Напомена: Кандидат је дужан да попуњен, одштампан и потписан образац о испуњавању услова за 

избор у звање наставника достави факултету који је објавио конкурс заједно са осталом 

документацијом којом доказује да испуњава услове конкурса  

 

 

 


